SAN74
GOMME REZERVUAR
MONTAJ VE BAKIM KILAVUZU

SAN74

CONCEALED CISTERN
INSTALLATION AND
MAINTENANCE GUIDE




OZELLIKLER

Cift basmali (3 ~ 6 litre) kullanim

0.3 ~ 16 bar araliginda calisma

Statik Elektrik Boyah Sase

400 kg yik tasima kapasiteli sase

Kolay montaj

Klcuk ve zarif tasarim

Bugulanmayi 6nleyici strafor kapli goévde

2yil garanti

SPECIFICATIONS

Flush cistern adjusted for dual flush (3 ~ 6 litres)
0.3 ~ 16 bar operating pressure

Static Electric Painted Chassis

400 kg loading capacity frame

Easy installation

Small & fine design

Anti-condensation polyfoam covered body

2 year guarantee
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PARCA VE KODLARI PARTS AND CODES

1- Koruyucu Kapak /Protecter Lid

2- Sablon / Template

3- Sablon Kulak Tutucu / Template Binding Flap
4- Sablon Kapag! / Gauge Lig

(3]

- Plastik Cerceve / Plastic Frame
4~ Buton Yayi / Button Spring

7- Vidali Gubuk / Screw Bar

- 6 Lt. Klips /6 Lt. Clips

9- 3 Lt. Klips / 3 Lt. Clips

10- Basma Gubugu / Pressing Bar
11- Panel / Panel

12 -6 Lt Buton /6 Liters Button

13 -3 Lt Buton / 3 Liters Button

(o)

14-Tasma Borusu Ust / Upper Overflow Pipe
15-Bosaltma Sabitleme Kolu / Discharge Fixing Arm
16-Tagma Borusu Ara Conta / Overflow Pipe
Intermediate Gasket

17-Samandira Kolu / Floater Arm

18 -3 Lt Samandira / 3 Liters Floater

19 -Samandira Strafor / Floater Styrofoam

20 - Ust Fanus /Upper Outlet Valve Body

21 -Tasma Borusu Alt / Lower Overflow Pipe

22 -Strafor Bosaltma / Discharge Styrofoam

23 -Alt Fanus/ Lower Outlet Valve Body

24 -Conta Klepe / Gasket Clip

25 -Segman / Ring

26 -Ust Gévde / Upper Body

27 -Alt Gévde / Lower Body

28 -Govde O Ring / Body Gasket

29 -Strafor Govde izolasyon / Body Isolation Styrofoam
30 -Temizsu Boru / Clean Water Pipe

31 -Conta Temiz Su Boru / Clean Water Pipe Gasket
32 -Ara Uzatma Boru / Interval Extension Pipe

33 -Ara Uzatma Boru Contasl / Interval Extension Pipe Gasket

34 -Temiz Su Tapasi/ Clean Water Stopper

35 -Adaptér/ Adaptor

36 -Adaptér Conta / Adaptor Gasket

37 -Pis Su Dirsek 90' / Waste Water 90 Degree Elbow
38 -Pis Su Dirsek Contasi / Waste Water Elbow Gasket
39 -Plastik Kelepge / Plastic Bracelets

40 -Diiz Boru / Plain Pipe

41 -Diiz Boru Contasl / Plain Pipe Gasket

42 -Pis Su Tapas! / Waste Water Stopper

43 -Fluidmaster Doldurma Grubu / Filling Fluidmaster Group
44 -Doldurma Ayag / Filling Foot

45 -Doldurma Koprist / Filing Bridge

46 -Flatdr Kapak Somunu / Floater Gasket

47 -Flex/ Flex

48 -Ara Musluk / Interval Tap

49 -Musluk Siingeri/ Tap Sponge

50 -Hareketli Kol Képriisii / Moving Arm Cross Over

51 -Klips /Clips

52 -Hareketli Kol Klips Tutucu / Binding Move Arm Clips
53 -Hareketli Kol / Moving Arm

54 -Rezervuar Sablon Vidasi/ Gauge Screw

55 -Trifon Vida / Triphone Screw

56 -Metal Pul / Metalic Washer

57 -Diibel 8mm / Wall Plugl 8mm

58-Civata Sivri Ug / Sharp Ended Bolt

59 -Metal L Ayak / Metal L Leg

60 -Metal Sase / Metal Chassis

61-M10 Saplamali Pabug/ Base with M10 Threaded Nut
62 - Plastik Takoz / Plastic Backstop

63 -Vida Kapagi / Screw Lid

64 -Somunlu Pabug / Base Nut

65 -M12 * 300 Saplama / M12 * 300 Threaded

66 -Somun M10 Geomet / Nut M10 with Geomet

67 -Somun M12 Geomet / Nut M12 with Geomet






BOSALTMA GRUBU MONTAJI / DISCHARGING GROUP INSTALLATION

Bosaltma Grubunun Takilmasi
Bosaltma Grubunu govdenin igine
yerlestirdikten sonra yuvaya (A1) oturtunuz.

Cc “
| Bosaltma grubu iizerindeki tirnaklari (A2)
alt gévde lizerindeki yuvalara (A3) gecmesi
saglayiniz.

Installation of Discharging Group
Insert the Discharge Assembly into the body.
After inserting it, place (A1) it in the slot.

[ Make sure that the tabs on the discharge

group (A2) pass into the slots (A3) on the
lower body.

Not: 3 litre samandiranin (C) sag tarafta
olmasina dikkat ediniz.

Note: 3 liters floater shoud be on the
right side (C).




DOLDURMA GRUBU MONTAJI / FILLING GROUP INSTALLATION

Doldurma Grubu Baglantisi

Doldurma Grubunu ana gévdeye sabitlemek
icin doldurma képriisiinii yuvaya (A4) otur-
tunuz.

Asagi dogru bastirip, kilitleyiniz.

Doldurma grubunu sabitledikten sonra
rezervuarinizin temiz su baglantisi igin flex
somununu (A5) sikarak diger ucundaki ara
muslugunu (Aé) ise duvardaki tesisatinizin
durumuna gore govdedeki st arka veya yan
delik yerlerinden uygun olani acarak tesisat
baglantisini yapiniz (A7).

Flling Group Connection

To fix the Filling Assembly to the main body,
place the filling bridge in the slot (A4).
Press down and lock.

After fixing the filling group, tighten the flex
nut (A5) for the clean water connection of
your reservoir, and open the intermediate tap
(Ab) at the other end and open the appropri-
ate one from the upper, rear or side holes in
the body according to the condition of your
installation on the wall (A7)




HAREKETLI KOL, KORUYUCU KAPAK VE SABLON MONTAJI
INSTALLATION OF THE MOVING ARM, PROCTECTIVE COVER AND TEMPLATE

HAREKETLI KOL KOPRU MONTAJI INSTALLATION OF THE MOVING ARM BRIDGE
Hareketli kol képriisiinii ana goévde lizerindeki  Place the moving arm bridge into it's place by
yuvasina(1)iterek gecirin, daha sonra genis pushing on the main body then get through the
tarafindaki kanallari yine ana gévde tzerindeki channels on the wide side of the (1) body, fix the

pimlere gecirerek kopriyi (2)sola dogru iterek  bridgeby pushing to the left side (2) on the main
sabitleyin ve hareketli kolu cekme koluna(3) takin. body and mount the moving arm to pulling(3)arm

KORUYUCU KAPAK MONTAJI (A1)

Koruyucu kapagini (A1) sekilde goéruldigu gibi, 6nce alt
kismindaki tirnaklari oturtun ve daha sonra Ust taraftaki
mandallan bastirarak kilitlenmesini saglayin.

INSTALLATION OF THE PROTECTIVE COVER (A1)

Firstly, mount the protective cover (A1) to the bottom of the
clips as it can be seen on the picture and then ensure the top
pins locked.

SABLON VE KAPAK MONTAJI (A2)

Sablonu sekilde goriildiigi sira ile ana gévde
Uzerindeki yerine vidalayarak sabitleyin ve
sablon kapagini takin. (A2)

INSTALLATION OF THE TEMPLATE AND COVER (A2)

Fix the template by screwing to it's place on

the main body in sequence and install the template cover
(A2).




DUVAR MONTAJI / WALL INSTALLATION

Rezervuarinizin montajini yapacadiniz alana, su
tesisatiniza ve pis su giderine uygun sekilde
yerlestiriniz. Teknik ¢izimde gosterildigi sekilde,
montaj yuksekligini ayarlayiniz, Su terazisi
kullanarak yere diizliigiinii saglayiniz. Daha sonra
duvara ve yere sabitleme vida takimlarini
kullanarak sabitleyiniz. Duvara sabitleme islemini
yaparken, lrtinun Gzerindeki sablon kapagi,
saplama hortumlari, pis su - temiz su tapalarinin
takili  olmasina dikkat ediniz. Fayans
uygulandiktan sonra sablonu sekil A3 de
gorildigi gibi fayans yiizeyi ile sifir olacak
sekilde falcata ile kesilmelidir. Kumanda
panellerini ve klozet baglantisini bu islemden
sonra yapmaniz gerekmektedir.
Koruyucu  kopuk, saplama
hortumlari, pis su ve temiz su
tapalari, ayni zamanda kumanda
paneli ve ara uzatma borusu,
diz borunun montaj
sablonlarndir.

Place the concealed cistern to the installation
place properly according to water system and
waste water drainage. Arrange the installation
height as it can be seen on the technical drawing.
Ensure the flatness on the ground by using water
gauge and then use the fixing screws to fix it to
the wall and the floor. While doing the fixing
process to the wall, make sure that the face mold,
threaded nut pipes and waste and clean water
plug installed. After ceramic tiles installed, the
face mold should be cut the same level as
ceramic tile as it can be seen at figure A3.
The control panel and WC pan connections
should be done after above process. The face
mold, the threaded nut pipes, the waste
and the clean water plug, the control
panels and the interval extension
pipe are the installation face mold
of the straight pipe.



KUMANDA PANEL MONTAJI / INSTALLATION OF CONTROL PANEL

Plastik cerceveyi kumanda panelini tutan yaylar Screw the plastic frame slightly by using screwed
(B1) asagida kalacak sekilde sablon lzerindeki bar and keep the springs (B1) that hold the
tutucu kulaklara vidah ¢ubuklar kullanarak fazla control panel down.

sikmadan vidalayiniz.

Note: The thickness of the wall should be
Not: Duvar kalinligr minimum 15 mm olmalidir. minimum 15mm.

Basma cubuklarini hareketli
kol tizerindeki klipsleri sekil
B2'deki ol¢liyl ayarlayarak
takiniz. Daha sonra sekil
B3'deki 3-6 It klipslerini 3 It
klipsi sag tarafa gelecek
sekilde takiniz.

Adjust and mount the
pressing bars and the clips on
the moving arm as in figure B2
and then mount the 3 liters
clip of the 3-6 liters clips on the

right side as in figure B3.
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KUMANDA PANELININ TAKILMASI

Kumanda panelinin alt i¢ tarafindaki kanala plastik ¢ercevedeki
yaylari (B1) oturtunuz. Daha sonra alttan yukari dogru kaldirarak
kumanda panelinin Ust i¢ kanalini plastik gergeveye geciriniz.(B4)

MOUNTING CONTROL PANEL
(B4) Place the springs (B1) on the plastic frame to the channel of the down
inside of the control panel. Later on, place the upper inside channel of
\ L
Ll

the control panel to the plastic frame (B4) by lifting from bottom to up.

NOT: Vida takimi icinden cikan diibeller beton diibelidir. Yutong ya da farkl bir zemine uygulanacak
ise kullandiginiz zemine uygun diibel kullaniniz.

NOTE: The wall plugs that come out of screw set are the concrete wall plugs. Use the suitable wall
plug according to the type of wall and floor.



GARANTI SARTLARI | GUARANTEE CONDITIONS

1- Garanti suresi contalar hari¢ 2 yildir ve drindn teslim tarihinden itibaren baslar. Teslim tarihi faturada gosterilen tarihtir.
2- Uriiniin biitiin parcalari firmamizin garantisi kapsamindadir.

3- Urliniin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir. Uriiniin tamir siresi
en fazla 30 is giiniidr. Bu stre Uriine iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, drtinlin saticisi,
bayii, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatgisindan  birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Uriininiin arizasinin 15 is ginii
icerisinde giderilmemesi halinde imalatcr; Uriiniin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip baska bir sanayi Uriininii
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4 - Uriiniin garanti siiresi icerisinde, malzemenin Gretiminden kaynaklanan arizalar halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da baska her hangi bir ad altinda hig bir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5 - Uriintin; Teslim edildigi tarihinden itibaren, belirlenen garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla, bir il icerisinde; ayni arizay!
ikiden fazla tekrarlamasi veya farkli arizalarin dort defadan fazla meydana gelmesi veya belirlenen garanti suresi icerisinde farkli
arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin yani sira bu arizalarin maldan yararlanamamay surekli kilmasi, tamiri igin gerek-
en azami surenin asilmasi, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasl, temsilciligi, ithalatgisi veya
imalatgi-Ureticisinden birisinin duzenleyecegi raporla arizanin tamirinin - mimkin olmadiginin belirlemesi durumunda, tiketici
Urindn - Ucretsiz olarak degistirmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir. Yukarida konusu gegen
raporun tuketicinin basvuru tarihinden itibaren yedi gin icerisinde dizenlenmesi zorunludur. Tuketici raporun belirtilen stre
icerisinde diizenlenmemesi veya raporu kabul etmemesi hallerinde ilgili tiketici sorunlari hakem heyetine basvurarak mevcut
durumun tespit edilmesini isteyebilir. Satici tiiketicinin yonetmelik maddelerinde belirtilen taleplerini reddedemez. Tiiketicinin
bu taleplerine karsl satici, bayii, acente, imalatgi-Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludurlar.

6 - Uriiniin montaj ve kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri montajindan ve kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

7 - Garanti belgesi ile ilgili gikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligi, Tuketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Mudurligu'ne
basvurabilir.

KULLANIM HATALARI
Tesisatlarda filtre kullanilmalidir.
Montajdan once, montaj kilavuzu incelenmelidir.
Montaj, yetkili saticilarin tavsiye edecedi tesisatcilar tarafindan yapitmalidir.
Montaj, kilavuzda belirtildigi sekilde yapilmalidir.
Uriinle birlikte verilen temiz ve pis su tapalar, koruyucu kdpiigiin montaj islemi bitene kadar Griiniin Gistiinde takili olmalidir.
Uriin tistiindeki montaj eksen dlgileri ile klozet lciilerinin uyumlu olup olmadigi kontrol edilmelidir.
Uriintin doldurma ve bosaltma grubu ayarlari fabrikada ayarlanmis olarak gonderilir.
Bu gruplarin ayarlarinda degisiklik yapilmamasi tavsiye edilir.

1 -Warranty duration is 2 years except gaskets & washers. The duration begins after delivering the goods to customer.

2 - All remaining parts of the good are guaranteed by our company.

3 -in case of any malfunction during warranty period, the repairing time would be added to warranty period. The repairing period is
maximum 30 business days. This period of time begins when the malfunction get notifed to the service station and if there is
no service around, period begins when seller of the good agent, representative, importer or producer get notifed. In case if the
defect can not be fixed 15 business days, the manufacturer must provide the similar good to the customer until the defect is fixed.
4 -During the time of the warranty, if there is a malfunction related to manufacturing, the supplier will change the related spares free of
charge , and supplier will not respansible for any labour cost, plumbing etc.

5-In a year, If the good fails twice from the same part or four times from different parts and this prevents product being used properly, or if
the repair time would be exceeding the max fixing time, the manufacturer or the seller should replace the full item or refund the cost of item
itself only Supplier, seller is not responsible for the cost of labour, plumbing etc.

6 - Any malfunctions stem from wrong installation, installation without following operation manual and any damages caused by customer
misuse will breach the warranty clauses.

USAGE MISTAKES
The filter should be used in the installations.
The installation guide should be viewed before the installation.
The installation should be done by the recommended plumbers from the authorized dealer.
The installation should be done as in the installation guide.
The clean and waste water plugs that come with the product should be kept the material until the face mold installed.
The installation axis and the WC pan’s dimensions should be compatible to each other.
Settings of the inlet and the outlet group of the product are sent as factory setted. It is recommended that do not to make
changes in ettings of this groups.
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GARANTI BELGESI
GUARANTEE CERTIFICATE

iMALATCI VEYA iITHALATCI FIRMANIN

MANUFACTURER OR IMPORTER
ADRESI /ADDRESS

TEL & FAX

FiRMA YETKILiSiNiN
IMZA VE KASESI

SIGNATURE AND STAMP
OF FIRM AUTHORITY

MALIN / MERCHANDISE

CIiNSI /TYPE

MODEL

BANDROL VE SERi NO.

BANDROLL AND SERIAL NUMBER

TESLIM TARIHI VE YERI
DELIVERY DATE AND PLACE

GARANTI SURESI / GUARANTEE PERIOD

SATICI FIRMANIN /SELLER FIRM
UNVANI /TITLE

ADRES /ADDRESS

TEL & FAX

FATURA TARIHI VE NO

INVOICE DATE AND NUMBER

TARIH - IMZA - KASE

DATE - SIGNATURE - STAMP

Bu Belgenin kullaniimasina; 4822 sayili kanunla degisik 4077 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve buna bagl

Gomme Rezervuar / Concealed Cistern
San 74

2 yil/ years

ydnetmelikler uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi il Miidirliga tarafindan izin verilmistir.
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